
VERDE STERILIZÁLÓ 
Forgalmazó:Kokolindo Kft. 2030. Érd Tömösi utca 4. 
Gyártó neve és címe: Moni Trade Ltd. Bulgaria Sofia Trebich 1 Dolo Str. 
A termék használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el a használati útmutatót.  
Amennyiben észrevételei, kérdései vannak, a termékkel kapcsolatban úgy kérjük, vegye fel velünk a kapcsolatot a kokolindokft@gmail.com emailcímen. 
Összeszerelés és használat (kövesse a termékhez kapott idegennyelvű használati utasítást, képeit, kövesse a mellékelt ábrákkal ellátott utasítást!) A használati 
útmutatóban található képek csak illusztrációk és kis mértékben eltérhetnek a valódi terméktől. 
FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS TARTSA MEG! 
EZT A FELHASZNÁLÓI ÚTMUTATÓ FONTOS INFORMÁCIÓKAT, A TERMÉKEKRE VONATKOZÓ UTASÍTÁSOKAT ÉS AJÁNLÁSOKAT, ÉS A BIZTONSÁGOS HASZNÁLATÁHOZ 

TARTALMAZZA. FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ÉS ŐRIZZE MEG A KÉSŐBBI HASZNÁLATHOZ! 

A TERMÉKRE ÉS BIZTONSÁGOS HASZNÁLATÁRA VONATKOZÓ FONTOS INFORMÁCIÓKAT, IRÁNYMUTATÁSOKAT 
ÉS AJÁNLÁSOKAT TARTALMAZ. A „CANGAROO” márka elektromos gőzsterilizátora a következő funkciókat tartalmazza: 

sterilizálás; szárítás; tej/víz melegítés; tojást főzni és gőzölni. Ez a készülék segít a palackok és kis tartozékok gyors és egyidejű 

sterilizálásában. A gőz intenzív melege révén a káros baktériumok elpusztulnak, így hozzájárulnak a cumisüvegek és élelmiszer-kiegészítők gyors és biztonságos 
sterilizálásához. A sterilizálóba akár 6 különböző méretű tejesüveg és különféle babakiegészítők is beleférnek. 

AJÁNLÁSOK ÉS FIGYELMEZTETÉSEK A TERMÉK BIZTONSÁGOS HASZNÁLATÁHOZ 

FIGYELMEZTETÉS: Elektromos készülékek használatakor mindig be kell tartani az alapvető óvintézkedéseket a tűz, áramütés 
vagy személyi sérülés kockázatának csökkentése érdekében. •A készüléket cask rendeltetésszerűen és a használati útmutatóban leírtak szerint használja. Ha a 

készüléket a rendeltetésétől eltérő módon használja, fennáll a károsodás veszélye, amely súlyos sérülésekhez vezethet. Az ezen utasítások figyelmen kívül hagyásából 

eredő károk érvénytelenítik a garanciát. •Ha nem tisztítja meg hetente a sterilizáló alját a vízkőtől a „KARBANTARTÁSI ÉS TISZTÍ TÁSI ÚTMUTATÓK” részben 
leírtak szerint, a termék nem fog megfelelően működni! Forralt vagy szűrt víz használatát javasoljuk a vízkőlerakódás kockázatának 

csökkentése érdekében. 

Ez a termék CSAK háztartási használatra készült, kereskedelmi, ipari vagy kültéri használatra nem. 
A készüléket csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képességű, illetve tapasztalattal és tudással nem rendelkező személyek használhatják, ha felügyeletet kaptak, 

vagy ha a készülék biztonságos használatára vonatkozó utasításokat kaptak, és megértik az ezzel járó veszélyeket. •A készüléket nem gyermekek általi használatra 

tervezték. A készüléket és annak vezetékét tartsa távol a gyermekektől. •Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. •Ha a terméket nem használja, tartsa száraz és 

hűvös helyen, gyermekektől elzárva. • A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik gyermekek. 

A sterilizátort csak szilárd, vízszintes és magas hőmérsékletnek ellenálló felületre helyezze, távol a közvetlen napfénytől és más hőforrásoktól (tűzhelyek, fűtőtestek, 

nyílt tűz és egyéb elektromos készülékek). •A készüléket csak földelt fali aljzathoz csatlakoztassa. Mindig győződjön meg arról, hogy a dugó megfelelően be van 
dugva a fali aljzatba. •A tápkábelt a következő jellemzőkkel rendelkező konnektorhoz kell csatlakoztatni: AC220-240 V; 50 HZ;600W. •A készülék csatlakoztatása 

előtt ellenőrizze, hogy a készülék alján feltüntetett feszültség megegyezik-e a helyi hálózati feszültséggel. • Ne helyezze a készüléket forró gáz-vagy elektromos 

tűzhelyre vagy közelébe, illetve fűtött sütőbe. •Ne öntsön vizet a hálózati csatlakozóra. •Ne melegítse elő a készüléket. • Mindig tegyen egy teljesen összeszerelt 
kupakkal ellátott palackot a sterilizátorba, mielőtt vizet önt. • A termék bekapcsolása előtt győződjön meg arról, hogy felöntötte a szükséges mennyiségű vízzel 

melegítőt. Figyelem! Használat közben a sterilizátor forró vizet tartalmaz. A forró víz súlyos égési sérüléseket okozhat. 

FIGYELEM! FORRÓ FELÜLET! A készülék hozzáférhető felületei használat közben felforrósodhatnak, és használat 
után maradékhőnek vannak kitéve. • Ne mozgassa a készüléket, ha forró víz van benne. • Ne húzza ki a készüléket, ha nem használja. • Tisztítás előtt hagyja kihűlni 

a készüléket. •Ne próbálja meg egyedül kinyitni vagy megjavítani a készüléket. Sérülés esetén lépjen kapcsolatba a CANGAROO ügyfélszolgálati központjával az 

Ön országában. 
FIGYELMEZTETÉS: Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében: SOHA NE MERítse VÍZBE A KÉSZÜLÉKET! • Ne hagyja és ne tartsa a terméket olyan 

helyen, ahonnan leeshet, vagy a mosogatóba vagy fürdőkádba tolható. •Ne merítse vízbe vagy más folyadékba a tápkábelt, a csatlakozódugót vagy a 

készüléket. •FIGYELMEZTETÉS: Az égési sérülések, az áramütés, a tűz és a sérülések kockázatának csökkentése érdekében: •Ne helyezzen be olyan tartozékokat, 
amelyeket a gyártó nem hagyott jóvá, és ne végezzen fejlesztéseket vagy változtatásokat a terméken, mert ez a termék meghibásodásához vezet, vagy kárt okoz. 

•Használat közben gőz van a sterilizátorban, amely a fedél nyílásán keresztül távozik. Óvakodjon a készülékből kilépő forró gőztől. Ne tegye a kezét a készülék elé 

vagy köré a melegítési folyamat alatt vagy közvetlenül utána. 
Hagyja teljesen kihűlni a sterilizátort, mielőtt újra használná. Ne használja a terméket, ha a kábel vagy a csatlakozó sérült, ha nem működik megfelelően, ha leejtették 

vagy megsérült, vagy ha vízbe esett. Fel kell venni a kapcsolatot a értékesítési ügynökétől, akitől a terméket vásárolta, vagy az importőrtől, hogy megrendelje a 

készüléket javítani kell. Ha a tápkábel megsérült, azt a gyártónak, annak szervizképviseletének, ill hasonló képzettségű személyeket a veszély elkerülése érdekében. 

Ne próbálja saját maga megjavítani a terméket vagy a kábelt/dugót. Tartsa távol a vezetéket hőforrásoktól vagy forró felületektől. Sérülés esetén ne próbálja meg 

saját kezűleg módosítani vagy megjavítani a terméket. Vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizközponttal vagy azzal az üzlettel, ahol a sterilizátort vásárolta. 

Ne használjon nem eredeti alkatrészeket, amelyeket a gyártó ill az importer nem javasol, illetve nem a termék gyári tartozéka. 
Ha a terméket nem használja, tárolja száraz, hűvös helyen, tartsa távol közvetlen hőforrástól, vízből vagy gyermekek kezéből. 

ELEKTROMOS ELŐÍ RÁSOK 

 
A KÉSZÜLÉK ALKATRÉSZEI 

LÁSD A PD ÁBRÁT: 

1. Fogantyú; 2. Fedő; 3.Tálca/állvány kis tartozékok számára; 4. Sterilizátor alapja; 5. Vezérlőpult + Kijelző; 6.Fűtőtárcsa; 

7. Palacktartó 
HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 

I. A TERMÉK HASZNÁLATA ELŐTT 

1. Az első használat előtt alaposan tisztítsa meg a sterilizáló egyes részeit. FIGYELEM! NE MOSSA MEG A 
A KÉSZÜLÉK SÉRÜLÉSÉNEK ELKERÜLÉSE ALAPJÁT VÍZZEL. Használat előtt az alkatrészeknek tökéletesen száraznak kell lenniük. 

2. Helyezze a sterilizáló talpát sima és stabil felületre. 



3. Öntsön 100 ml vizet a sterilizáló talpának nyílásába az AD 1. ábrán látható módon. Javasoljuk, hogy forralt vagy szűrt vizet használjon, hogy csökkentse a 
vízkőlerakódás kockázatát. Ne öntsön az ajánlott mennyiségnél több vizet a nyílásba, nehogy víz kerüljön a kifolyóba, és nehogy károsítsa a készülék elektromos 

fűtőjét. 

4. Helyezze a palackot és a tartozékállványt a sterilizáló aljára úgy, hogy a palacktartók felfelé nézzenek, ahogy az AD 2. ábrán látható. 
5. Helyezze vissza a sterilizátor fedelét (AD 3. ábra). 

6. Dugja be a tápkábelt az elektromos aljzatba, és kapcsolja be az indítógombot. Nyomja meg az üzemmódkapcsoló gombot (M) a fertőtlenítés vagy a gőz funkció 

kiválasztásához. 
7. Ha a víz elérte a 100°C-ot, gőzzé válik. Amikor a víz teljesen elpárolog, a sterilizátor automatikusan kikapcsol. 

8. Hagyja hűlni a sterilizátort körülbelül 3 percig. Kapcsolja ki a főkapcsolót, és húzza ki a tápkábelt. 

9. Vegye le a felső fedelet, a tálcát és a sterilizáló testét, és öntse ki a maradék vizet. Törölje le és szárítsa meg. Most a sterilizáló készen áll a használatra!  FIGYELEM! 
Ha nem tisztítja meg hetente a sterilizáló alját a vízkőlerakódástól a „A STERILIZÁLÓ KARBANTARTÁSÁNAK ÉS TISZTÍ TÁSÁNAK ÚTMUTATÓI” részben 

leírtak szerint, a termék nem fog megfelelően működni! Javasoljuk, hogy előforralt vagy szűrt vizet használjon a készülékben, hogy csökkentse a vízkőlerakódás 

kockázatát.  Ebbe a sterilizálóba akár 6 normál nyakú, bármilyen márkájú palack, valamint egyéb babaetető kellékek, például etetőtálak, csészék és kanalak is 
beleférnek.  A termék tejjel érintkező tartozékok – például mellszívó tartozékai – sterilizálására is használható.  Megjegyzés: A cumisüvegek és egyéb tartozékok 

sterilizálása előtt először vízzel és puha tisztítószerrel meg kell tisztítani őket! 

Megjegyzés: 
Ha újra szeretné használni a sterilizátort, várjon körülbelül 1 órát az első használat után.  FIGYELEM! Sterilizálás közben 

soha ne nyissa fel a fedelet. Ha a folyamat megszakad, a cikkek nem sterilizálódnak.  

 Soha ne használja a sterilizálót víz nélkül. 
II. HASZNÁLATI MÓDSZEREK (FUNKCIÓK) 

A. STERILIZÁLÁS SZÁRÍ TÁSSAL: 1. ÁBRA 1. Öntsön 100 ml vizet az egység alján lévő tartályba. Ne adjon hozzá 100 ml-nél többet. 

2. Helyezze az üveget és a tartozékállványt a sterilizáló aljára úgy, hogy a palacktartók felfelé nézzenek, ahogy az AD 2. ábrán látható. 
3. A sterilizálni kívánt tárgyakat a következőképpen rendezze el: cumik és cumik a kis tartozéktartón, palackok pedig a kulacstartókon. Ha nagyobb tárgyakat, például 

etetőtálakat és tányérokat kell sterilizálnia, eltávolíthatja a palacktartókat. 

4.Csatlakoztassa a tápkábelt a konnektorba, és kapcsolja be a kapcsolót. 
5.Nyomja meg a start gombot. Ezután nyomja meg az üzemmódkapcsoló gombot (M) a szárítási móddal (fertőtlenítés + szárítás) történő fertőtlenítés kiválasztásához. 

3 villanás után az üzemmód aktiválódik. A sterilizálás 6-8 percig tart, a szárítási folyamat körülbelül 60 percig tart. A hátralévő percek visszaszámlálódnak a kijelzőn. 
A "+" gombbal 90 percre növelheti a szárítási időt. 

6. A sterilizálási ciklus befejeztével a szárítási mód automatikusan aktiválódik. 

7. Hagyja hűlni a sterilizátort körülbelül 3 percig. Kapcsolja ki a főkapcsolót, és húzza ki a tápkábelt. 
9. Vegye le a fedelet, és hagyja a készüléket, amíg a gőz szét nem terjed. Ezután vegye ki a sterilizált tárgyakat.  Legyen óvatos – a sterilizált tárgyak még forrók 

lehetnek. 

10. Vegye ki a készülék összes rekeszét, és öntse ki a maradék vizet. Törölje szárazra a sterilizátort. 
B. STERILIZÁLÁS: 2. ÁBRA 

1.Töltsön 100 ml vizet az egység alján lévő tartályba. Ne adjon hozzá 100 ml-nél többet. 

2. Helyezze az üveget és a tartozékállványt a sterilizáló aljára úgy, hogy a palacktartók felfelé nézzenek, ahogy az AD 2. ábrán látható. 
3. A sterilizálni kívánt tárgyakat a következőképpen rendezze el: cumik és cumik a kis tartozéktartón, palackok pedig a kulacstartókon. Ha nagyobb tárgyakat, például 

etetőtálakat és tányérokat kell sterilizálnia, kiveheti a palacktartókat. 

4.Nyomja meg a start gombot. Ezután nyomja meg az üzemmódkapcsoló gombot (M) a sterilizálási mód kiválasztásához. A jelzőfény kigyullad, és 3 felvillanás után 
az üzemmód aktiválódik. Amikor a víz eléri a 100°C-ot, gőzzé alakul. 

5. Amint a víz elérte a 100°C-ot, gőzzé válik. Amikor a víz teljesen elpárolog, a sterilizátor automatikusan kikapcsol. 

6. Hagyja hűlni a sterilizátort körülbelül 3 percig. Kapcsolja ki a főkapcsolót, és húzza ki a tápkábelt. 
7. Vegye le a fedelet, és hagyja  a készüléket, amíg a gőz szét nem terjed. Ezután vegye ki a sterilizált tárgyakat.  Legyen 

óvatos – a sterilizált tárgyak még forrók lehetnek. 

8. Vegye ki a készülék összes rekeszét, és öntse ki a maradék vizet. Törölje szárazra a sterilizátort. 
C. SZÁRÍTÁS: 3. ÁBRA Ha úgy dönt, hogy a sterilizált cikkeket a sterilizátorban hagyja megszáradni, akkor a szárítási mód kiválasztásához nyomja meg kétszer 

az üzemmódkapcsoló gombot. A jelzőfény kigyullad. 3 pislogás után az üzemmód aktiválódik. A programozott szárítási idő 60 perc. A "+" és "-" gombokkal növelheti 

vagy csökkentheti a szárítási időt. A maximális száradási idő 90 perc. 
D. GŐZFŐZÉS: 4. ÁBRA  

1. Öntsön 200 ml vizet az egység alján lévő tartályba. Ne adjon hozzá 200 ml-nél többet. 

2. Helyezze az üveget és a kiegészítő állványt a sterilizáló aljára. Kiveheti a palacktartókat. Tegye a főzni kívánt tojásokat az állvány közepére. 
3.Nyomja meg a start gombot. Ezután nyomja meg ötször az üzemmód kapcsoló gombot, amely a gőz üzemmódot választja. A 

jelzőfény kigyullad. 3 villanás után az üzemmód aktiválódik. A programozott idő 20 perc. A "+" és "-" gombbal állíthatja be az időt. 

4.H.a a főzési folyamat befejeződött, húzza ki a készüléket a be-/kikapcsoló gombból és a konnektorból. 
5. Vegye le a fedelet, és tegye félre. Várjon körülbelül 1 percet, amíg a készülék kihűl, mielőtt kiveszi a tojásokat. 

E. BÉBI ÜVEG MELEGÍ TÉSE TEJVEL VAGY VÍ ZZEL: 5. ÁBRA  

1. Öntsön 100 ml vizet az egység alján lévő tartályba. Ne adjon hozzá 100 ml-nél többet. 
2. Helyezze az üveget és a kiegészítő állványt a sterilizáló aljára. Helyezze a tejes vagy vizes üveget az állvány közepére. 

3.Nyomja meg a start gombot. Ezután nyomja meg 3-szor az üzemmód kapcsoló gombot, amely kiválasztja az üzemmódot: melegítés. A jelzőfény kigyullad. 3 

pislogás után az üzemmód aktiválódik. A programozott idő 40 perc. A "+" és "-" gombokkal növelheti vagy csökkentheti a fűtési hőmérsékletet (37 °C és 50 °C 
között). A beállított hőmérséklet elérése után a készülék elkezdi az állandó hőmérsékletet fenntartani. 

4 . Amikor ki akarja venni az üveget a sterilizátorból, húzza ki a készüléket a be-/kikapcsoló gombból és a konnektorból. 

5. Vegye le a fedelet, és tegye félre. Várjon körülbelül 1 percet, amíg a készülék lehűl, mielőtt kiveszi az üveget. 
ÚTMUTATÓ A STERILIZÁLÓ KARBANTARTÁSÁHOZ ÉS TISZTÍ TÁSÁHOZ 

FIGYELEM! Ha nem tisztítja meg hetente a sterilizáló alját a vízkőlerakódástól a leírtak szerint, a termék nem fog megfelelően 

működni!  FIGYELEM! Ha nem tisztítja a terméket a használati útmutató és az alábbi irányelvek szerint, a védelem bekapcsolása és a fűtőalap tartósan megsérül és 
használhatatlan lesz. 

A. TISZTÍ TÁS: 

Megjegyzés: Ne használjon súroló hatású vagy agresszív tisztítószereket (pl. fehérítőt) vagy súroló felületű szivacsot a készülék 
tisztításához. Soha ne merítse víz alá az alapot  Figyelem! Ne mossa a sterilizálót mosogatógépben. 

TILOS, a tápkábelt vagy a dugót vízbe vagy bármilyen folyadékba tenni. 

A tálca/állvány, a sterilizáló teste és a fedele meleg vízzel és puha folyékony mosószerrel mosható. 
1.A termék tisztítása előtt kapcsolja ki a bekapcsológombot, húzza ki a tápkábelt a konnektorból, és hagyja kihűlni a készüléket. 

2. Távolítsa el a fedelet, a tálcát és a sterilizáló testét, és csak nedves ruhával törölje le a terméket belülről és kívülről . Utána törölje szárazra! 

3. Ne használjon erős tisztítószereket a készülék tisztításához – fehérítőt, alkohol alapút (nedves antibakteriális törlőkendő) 
vagy ilyen koptató részekkel. 

1. Javasoljuk, hogy előforralt vagy szűrt vizet használjon a készülékben a vízkőképződés kockázatának csökkentése érdekében 
vízkőlerakódás. 

2.Tisztítás után a terméket tiszta, száraz helyen, gyermekektől elzárva tárolja. 

B. VÍZKŐMENTESÍTÉS: 

1. Öntsön 100 ml ecetet és 200 ml hideg vizet a készülék alján lévő tartályba. Hagyd a addig, amíg a vízkő fel nem oldódik. Ezután öntse ki az oldatot, és alaposan 

öblítse ki a tartályt. Hagyja a készüléket ki kell száradni, mielőtt elvinné tárolásra. 

VAGY: 



2. Keverjen el egy tasakot citromsavval (10 gr) 200 ml vízzel. Öntse az oldatot az aljában lévő tartályba az eszköznek. Kapcsolja be a sterilizátort, és hagyja 1-2 
percig melegíteni az oldatot. Ezután kapcsolja ki, és hagyja kihűlni a készüléket körülbelül 30 percig. Engedje le az oldatot és öblítse le alaposan a tartály belső 

részét, és törölje szárazra. 

HIBAELHÁRÍ TÁS 

 
MEGFELELŐSÉG AZ EURÓPAI SZABVÁNYOKNAK ÉS IRÁNYELVEKNEK 

Ezt a terméket az európai követelményeknek megfelelően tervezték és gyártották 

Irányelvek: az elektromágneses koherenciáról szóló 2014/30/EU irányelv; 2011/65/EU irányelv és kiegészítései 

2015/863/EU és 2017/2102/EU egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezések, 2011/8/EU irányelv a biszfenol A műanyag 

csecsemőtakarmányozásban való felhasználásának korlátozásáról palackok; 10/2011/EU rendelet az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerülő 

műanyagokról és műanyag tárgyakról. 

A termék megfelel a következő európai szabványok 
követelményeinek, amelyek közül néhány harmonizált: EN 55014-

1:2017/A11:2020; EN 55014-2:2015; EN61000-3-2:2014; EN61000-

3-3:2013/A1:2019; IEC EN 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-
5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-

2:2017, IEC 62321-8:2017. 
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